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highline strip pakkaus sisaltaa:
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- 1 m ledvalonauhaa
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highline strip set innehaller:

- 1 m ledljusband
- kabelserje for ljusband
- led transformator
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0°C ... +40°C
4 \ highline strip set includes:
|P20 - 1 m ledlightstrip

- wireset for lightstrip

- dc-converter
w

highline strip valaisinpaketti soveltuu hyvin efektien luomiseen valon avulla. Muuntaja on mitoi-
tettu niin, ettd samalle muuntajalle voidaan lisata haluttaessa lisametri highline strip+ sarjasta.
highline strip on tarkoitettu sisakayttoon. Muuntaja tulee sijoittaa kuivaan tilaan.

highline strip ljuspaket anpassar sig val for skapande av effekter med hjalp av ljus. Transforma-
torn har sadana dimensioner att man vid behov kan lagga till en tillaggsmeter fran highline stripe+
serien. highline stripe ar avsett for innebruk. Transformatorn skall placeras pa ett torrt stalle.

The highline strip lightset works well for creating special lighting effects. The transformer is di-
mensioned to feed up to 2 m of Led strip, so an additional 1 m can be added. The highline strip
is for indoor use only. Place the transformer in a dry space
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highline strip ledvalonauha on katkaistavissa 5 cm valein
valkoisen katkaisuviivan kohdalta. Katkaisuun voidaan kayttaa
tavallisia saksia.

g olo R B highline strip ledljusband kan klippas av med 5 cm mellanrum
ojo vid den vita streckade linjen. Man kan da anvanda sig av en
vanlig sax.
N

The highline strip ledunit can be cut in interwalls of 5 cm. The
cut can be done with scissors at the dotted line.

Mukana tulevalla liittimella voidaan liittda ledvalonauha toiseen.
Plus (+) navat tulevat vastakkain. Varmista napaisuus ledval-
onauhojen paista.

Med medfdljande koppling kan man géra en koppling enligt
[ [ol bilden. Plus (+) polerna och minus (-) polerna kommer da mot

varandra. Kontrollera polariteten vid ledljusbandens andor.

Using the connector in the set, the strip can be connected as
shown in the picture. The + terminals and the — terminals are
then connected to the transformer + and -. Check the polarity at
the end of the strip.

Kytke johdollinen pikaliitin ledvalonauhan paahan napsaut-
tamalla liitin kiinni nauhaan. Mikali highline strip ledvalonauhan
valot eivat syty, kiinnita pikaliitin toisinpain.

Koppla den sladdférsedda kopplingen till ledljusbandet genom

att trycka fast dem i varandra. Gor kopplingen tvartom om

ljuset i highline stripe ljusbandet ej tands.

Connect the lead terminal to the strip by pressing them togeth-
er. If the ledlightstrip lights did not ignite, attach quick connec-
tor the other way around.

Johdollisen liittimen ledvalonauhan plus (+) puolelta tuleva johto
kytketddn muuntajasta tulevaan plus-merkittyyn johtoon. Liita
muuntaja sahkoverkkoon. Mikali highline strip valonauhan valot
eivat syty, vaihda muuntajan johdot toisinpain.

Koppla den sladdférsedda kopplingens ledljusband fran plus
(+)sidan till transformatorns sladd med plus (+) tecken och

|
]

sladden fran minus (-) sidan till sladden utan tecken. Anslut
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transformatorn till elnatet. Koppla sladdarna till transformatorn
tvartom om ljuset i highline stripe ljusbandet ej tands.

Connect the + lead from the strip to the + marked lead of the
transformer. The — lead connects to unmarked lead on the
transformator. Connect the transformer to mains. If the light
does not go on, check the polarity.




